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@) EXTENDIBLE POLE WITH MIRROR FOR SELFIES

(D ASTA ALLUNGABILE PER SELFIE CON SPECCHIO

& PERCHE A SELFIE EXTENSIBLE A MIROIR

@D AUSZIEHBARER SELFIE-STICK MIT SPIEGEL

€S PALO EXTENSIBLE PARA SELFI CON ESPEJO

&0 PA3JBUXHOM MOHONOA AN1A CEN®U C 3EPKAIOM
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(@)

TOTAL VIEW is the selfie
stick which allows you to
take three types of shots:
CLASSIC SELFIES (A), HD
SELFIES (B) AND PORTRAIT
SELFIES (C)

TOTAL VIEW kannst du 3
verschiedene Arten von
Aufnahmen machen: SELFIE
KLASSIK (A), SELFIE HD (B)
UND SELFIE VERTIKAL (C)

TOTAL VIEW e |'asta per
selfie che ti permette di
effettuare 3 tipi di scatti
SELFIE CLASSICO(A),
SELFIE HD(B) e SELFIE
VERTICALE(C)

®

TOTAL VIEW es un palo
para selfi que te permite
realizar 3 tipos de fotos:
SELFI CLASICO (A),
SELFI HD (B) Y SELFI
VERTICAL (C)

e

TOTAL VIEW est la per-
che a selfie qui vous per-
met d’effectuer 3 types
de clichés différents:
SELFIE CLASSIQUE (A),
SELFIE HD (B) ET SELFIE
VERTICAL (€)

@

TOTALVIEW -3T0
moHonog Ana cendu,
no3sonAWMiA
BbINOAHATL 3

TUNA CHUMKOB:
KNIACCUYECKUE
CEN®U (A), CENOU
BbICOKOW YETKOCTH
W (B) BEPTUKANbHbIE
CENoMu ()

CLASSIC SELFIES (A) / SELFIE CLASSICO(A) / SELFIE
CLASSIQUE (A) / SELFIE KLASSIK (A) / SELFI CLASICO (A) /
KNACCUYECKMUE CENOU (A

HD SELFIES (B) / SELFIE HD (B) / SELFIE HD(B) / SELFIE HD (B) /
SELFIE HD (B) / CEN®U BbICOKOW YETKOCTU U (B)

LOCK/UNLOCK

STEP.3

STEP.2

) OPEN

LOCK/UNLOCK

STEP.1 STEP.2

180°

=
&

STEP.3 STEP.4

PORTRAIT SELFIES (C) / SELFIE VERTICALE(C) /
SELFIE VERTICAL (C) / SELFIE VERTIKAL (C) / SELFI VERTICAL
(C) / BEPTUKA/IbHBIE CENI®U (C)

STEP.1

A.PORTRAIT SELFIE
(BACK CAMERA)

B. PORTRAIT SELFIE
(FRONTAL CAMERA)

e

“This product is CE marked h ompatibility Directive (2014/30/EU), Low Vol-
A

werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden durch das unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses
Produkt vom anderen Mill getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Malena\ressnurten etz
Fir

d der dieser Art von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschaft kon-
taktieren, in dem dos it gekauft e oder die entprechende Behdrde vor rt, Unternehmen soten die jewelge Liferfima

tage Directive (2014/35/EU) and RoHS Directive (2011/65/EU). Thus, Cellular Ita p
isions of Directives 2014/30/E, C. The user s prohibited

from making any type of change or variation to the device. Variations or changes not expressly approved by Cellular Italia 5.p.A will

cancel the user's authorisation to use the device.

For isit

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le disposizioni dela Direttiva Compatibilita

kontaktieren Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen
entsorgt werden. Die im Pmdukt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher darf nicht
 das Gert zu offnen Es kbnnten Produkt verursacht

werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die drtliche Behbrde fur Mullentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu
entfernen. Die Batterie des Gerats st so konzipiert, dass sie wahrend der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.
Fiir Internetseite

LAELIMINACIO

{2014/30/), Basa Tnsione (2014/35/EU)  dells Dietia ROHS (2011/6SU] Gom i Cllr ol S diciarache st

114/30/EU, 2014/35/EU e 2011/65/

CE. E fatto divieto all utente di eseguire variadoni o apportare mocifche i quakisi oo mspasmvo Variazioni o modifiche non
Mular It

Ce produt est marqué de la certification CE conformément aux dispositions de la Directive compatibilité électromagnétique
A

(2014/30/€V) (OHS (2011/65/UE).Cellular Itali
e 2 ispositi tantes pré Ia Directive 2014/30/EU, 2011/65/CE.

(Aplicable en los paises de la Unién Europea y en los que tienen sistemas de recogida diferenciada) La marca que figura en el producto
o en la documentacin indica que el producto o debe ser elminado con arosresiduos dométcoscuando fnalice s i de vid
Para evitar eventuales dafos al 021a salud causados por la eliminacién residuos se invita al usuario
a separar este producto de otros tipos. de g y a reciclarlo de forma responsable para favorecer la reutilizacion sostenible de
os recursos materiales.

Se invita a los usuarios domésticos a contactar el distribudor al que se ha comprado el producto o la oficina local para obtener la
informacidn relativa a la recogida diferenciada y al reciclado para este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales
contactar con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser eliminado
con otros residuos comerciales

Lutiisat des modifications au dispositif 3
é ellular Italia§.p.A. entrair % futiliser le dispositf

Pour plus d'informations,

(zma/as/su) und RoHS (2011/55/EU) ubev e CE Kennasichnung Hierdurch evk\zvl Celldar ek 5.4, dass disesProkict den
Richtlinien 2014/30/€L,
s st dem Nutzenden verboten | Jegliche Anderungen an dieser Art von Gert vorzunehmen. Anderungen am Geral die nicht au-

Fiir

 Baja

suinterior una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar a bateria ya que
un el producto.
| , d e

ha sido proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para

YKA3AHUA GbITOBbIM NOTPESHTEAAM 1O YTUM3ALIMK 3 i
01038 1 B CTpaHaX ¢ pasAebHbil C6OPOM OTXOA0)

CUMEON, HMEROLICH Ka W3AETAM WIH 3 AOKYMEHTALIM, YKEIIBAET Ha TO, 4TO U3ARTHE HE AOTKHO YTWIMIDOBETACA C ADYIMMI
6LTOSbIMA OTAORAMM N0 OKOWSGHWM CPOKA CHYGbl. BO WaGEMGHHE HaHECEHWR YLIEPGA OKPYMGIOUIEI CPEAE WTK 3A0POBEI0
NePCOHaNa b PESYALTATE HeHIATEMALIER YTATH3ILIN, NIOM630BATEN AOTKEH OTACTUTD AZHHOE USAEAME OT APYTHX OTXOAB H

tension (zmA/is/Eu) ¥!a Directia ROHS (2011/65/UE). Con ello Celartala S .
o Dirctivs 2014/30£0, 2014/55/EUy 2011/65CE 5 prohvea

Celluar talia S.p.A. 4 6 quipo.
Para mayor it

[aHHOE W3nEnE UMEET MapKHPOSKY CE & A
(2014/30/EU), fiupextuas o Huskomy. oo (2014/35/EU)  Lupexrves: ROHS (2011/65/UE). Hacronupn s
Cellular Italia 5.p.A. 3aRBAReT, 41O AamHOe W3zenM

33 NOAPOGHON UHOOPMAUYET, KACAIOWETCA Pa3AENLHOTO CGOPa OTXOAOB M PEUMPKYAALMM M3AEAMI TaKOTO TWNa. KOMNaHWAM-

omsoaareran pesoueugyeTH o6paTuTeCa K Hx FOCTEBLNY W TPOSEPAT CPouH 1 YET0BA ORTACSACIO ACFOB0P3 0 Ky
o < Apyrw
Mowoe nopee conapmnt Gatapewo, He savene He nuimaiitecs oTkpeiTh
YCTROCTBO Uk CHATS GTapEi0, NOCKONLHY 3TO MOMET NPHBECTH K i cepesHbim
V3R€. TIpA YTWAMI2UAA H35e7MS, TONANYACTa, 0BPALATECh & MECTHBI LGHTP N0 YTWAM2LIA OTXOA0B A7 CHTHS Gaapen
Garapes, poficTee, pacciTaia Ha Tevenme s,

 apyrur
NIONOKEHMAM, MPEAYCMOTPENHbIM AMpeKTHBaMA S014/30/€0, 2014/35/EU  2011/6S/EC. Honsobaton sanpeuiero srocuTs
lular Italia

A -

NSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
n Union and th h This mark on docu-

this product must other household waste at the end of itslfe. To avoid any damage
to health or (he mironment due {oimproper isposal o waste,the user must separate thisproduct from other types of waste and
recycle tin of
Domestcusrs o conack the ceser where they purchased the product or the local government office for all information
regarding separate waste collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and verify the
his product
has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to open the device to remove the battery as this could cause
malfunctions and senuus\v damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste disposal authority
to remove the bat he device was designed during the entirelfe cycle of the product
For it the webse

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI (Applicabile in paesi dell‘Unione Europea e in
quelcon sstemi di raccola diferenciata) | marchio rportto ul prodatto sl sua documentaone ndicache i prodattonan

per
dall'inopportuno smaltimento dei ifiuti, s invita I'utente a separare questo prodotto da altr tipi di rifiuti e di rciclarlo in maniera

tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati
s contattare 1 proprio vmmmre e verificare | termini e le mnmz.am de\ contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere
non sostituibile dall‘utente, non tentare
diaprire dlspnsmvo o rimuovere la batteria, questo pub causare maHunmmmenn e danneggiare seriamente il prodott. In caso
i smalimento del prodotto si preg di contttae l locale ente i smalimento it per ffettuare 2 rmozione dells battri. La
alr progettata per poter durante tuttoil ciclo divita del prodotto.

v isitare i sito web

INSTRUCTIONS CONCERNANT LELIMINATION DES APPAREILS POUR LES UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de
I'Union Europé

p
déchet ordinaire au é . Pour éviter d'é E alasanté d
Incorecte des déchets, nous niton utlsateur  séparer ce prodult dautes type de déchetset de e recycer de fagon respon-
sable pour en favoriser la ré

duproduit ou é ieniles fermatonsé ¢ au recyclag
decetyp L d rissour ot doverer

le contrat dachat. Le praduit on queston ne ditpas bire élmind avec 'autres déchets commerciaue

Ce produit contient une batterie non remplacable. N'essayez pas d‘ourir le pmdu\( oud en\evev \x batterie car cela endommage-
raitle produit. le le plus proche pour collecter la batteri Fintérieur
du dispositf a été congue pour durer autant que le produt.

Pour plus d'informations, veullez consulter le site web http://www.cellularline.com

o TE
(Betrifft die Lander der Europaischen Union und jene mit Wiederverwertungssystem) Das auf dem Produkt oder den Unterlagen
aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt
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Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy :rg
www.cellularline.com @
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AYNALI UZATILABILIR SELFIE CEKIM CUBUGU

@D UITSCHUIFBARE STICK VOOR SELFIES MET SPIEGEL
@ SELFIEKEPPIPEILILLA

GV FORLANGNINGSBAR STAV FOR SELFIE MED SPEGEL
©A TELESKOPSTANG TIL SELFIE MED SPEJL

@ UTTREKKBAR SELFIESTANG MED SPEIL

o) ®

TOTAL VIEW, lg gekim tipi TOTAL VIEW is de stick TOTAL VIEW on tikku,
gergeklestirmenizi saglayan voor zelfportretten waar- jonka avulla voit ottaa

selfie cubugudur. KLASIK mee 3 types van selfies kolme erilaista kuvaa:

SELFIE (A), HD SELFIE (B) kunnen genomen worden: KLASSINEN SELFIE

VE DIKEY SELFIE (C) CLASSIC SELFIE (A), HD (A), SELFIE HD(B) JA
SELFIE (B) EN VERTICAL PYSTYSUUNTAINEN
SELFIE (C) SELFIE(C)

® @ @

TOTAL VIEW &r stdngen som  TOTAL VIEW er selfiestan-  TOTAL VIEW er selfie-
gor att du kan ta tre olika gen, som giver dig mulighed  stangen som gjgr det
typer av selfie: KLASSISK
SELFIE (A), HD SELFIE (B) KLASSISK SELFIE (A), HD KLASSISK SELFIE (A),
OCH VERTIKAL SELFIE (C) SELFIE (B) OG LODRET HD-SELFIE (B) OG VER-
SELFIE (C) TIKALT SELFIE (C)

for at tage 3 typer billeder: mulig & ta 3 typer bilder:

KLASIK SELFIE (A) /CLASSIC SELFIE (A) / KLASSINEN
SELFIE (A) KLASSISK SELFIE (A) / KLASSISK SELFIE (A) /

KLASSISK SELFIE (A)

STEP.3

LOCK/UNLOCK

STEP.2

HD SELFIE (B) / HD SELFIE (B) / SELFIE HD(B) / HD SELFIE (B) /
SELFIE HD(B) / HD-SELFIE (B)

) OPEN

LOCK/UNLOCK

STEP.1 STEP.2

180°

,——
&

STEP.3 STEP.4

DIKEY SELFIE (C) / VERTICAL SELFIE (C)
/ PYSTYSUUNTAINEN SELFIE(C) / VERTIKAL SELFIE (C) /
LODRET SELFIE (C)/VERTIKALT SELFIE (C)

STEP.1

A.PORTRAIT SELFIE
(BACK CAMERA)

B. PORTRAIT SELFIE
(FRONTAL CAMERA)

Ce

Bu rdn, Uyumluluk Direktifi (: ) Algak Genlvm Dvreknfl (ZDlAI}SIEU)Ve ROHS Direkti-
in (2011/65/C Cellul

i 2014/30/EU, 2014/35/EU've 2011/65/CE oyl Dirckiferde angordle temel ve dier g hikimierin -
reklerine uygun oldugunu beyan eder. Kullamcinin cihazda hangi tirden olursa olsun degisiklik veya tadilat yapmast
yasaktr. Cellular ltalia S.p.A. firmas tarafindan agikga onaylanmayan degisiklik veya tadilatlar, kullamainin cihazi
kullanma yetkisini gegersiz klar.

Daha

ehdot. Téts tuotetta ei saa havittda muiden kaupallisten jatteiden seassa.

Kayttsis ei voi vaihtaa tuotteen sislls olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa,
vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota yhteytts paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pa-
riston, kun tuote on havitettava. Laitteen sislla oleva paristo on suunniteltu kestamaan tuotteen koko kayttéian ajan.
Jos haluat lisatietoja, kay verklosivulla http://www.cellulartine.com

INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV UTRUSTNINGAR, FOR HUSHALLSANVANDARE
(Galler  EU och lander med separat
Denna markning p3 produkten eller p3 dess dokument anger att produkten inte fir kastas med andra hushallsavfall
slteta i langd Fr at frhindra g skada 3 miljon eller halsoskador, orsakad av felaki

uppmanas anvindaren st sl denn produke frn andra typer av aval och ervinna den s ansvarige s, for att
framja hallbar atervinning av materiella resurser.
Hushalsanvandare ombecs att ontakta antingen den atrforsalare dir produkten inképts, ller den okala behdriga

it produc s voorsien vande CE-marering i ingen van de Richtlijn
tische C ingsrichti (zowss/zu) en de RoHS-richtlijn (2011/65/EV).
e ol s A i
van de Richtljnen 2014/30/EU, 2014/35/EU en znu/ss/sa Het i voor de gebruker verboden om het apparaat op
nergerlei wijze te wijzigen. Variaties of wi Cellular Italia 5.p.A
ing hetg

3 5 . pienjainn-
itteesta (2014/35/EU) annettujen direktiivien ja ROHS-direktiivin (2011/65/EU) masraysten kanssa. Cellular Italia
S.p.A. vakuuttaa, etts tam tuote on direktiiveissa 2014/30/EU, 2014/35/EU ja 2011/65/EY annettujen olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien masraysten mukainen. Kaytéja ei saa tehds minkaanlaisia muutoksia laitte-
eseen. Muutolset, joita Cellular Itai i ole kirjallisesti it j

Jos haluat ; i

i EMC-direktivet ( ingsdirektivet (2014/35/

for all nédvandig information betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
ombeds att hkontrollera villkoren i kbpeavtalet. Denna produkt

far inte bortskaffas tillsammans med annat kommersiellt avfall.

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvandaren, férsdk inte 5ppna enheten eller att ta bort

batteriet, dett kan orsak felfunicloner och orska allvalga skador p4 produkten. Vid avyttring av produkten,

av batteriet. Batteriet som finns inuti

oheion oo mat o st amvindes under prcduklens hela lwszykel
For ytterligare information 1l

INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE HUSHOLDNINGER

(Geldende for d dsersk

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet al-
mindeligt husholdningsaffald, nér dets levetid er ophert. For at forhindre mulige skader p miljoet eller menneskers
sundhed pa grund af ukontrollere bortskafelse af affald, opfordres bvugeren til at sortere dette produkt fra andre
typer affald pé lige méde for at ig brug af materi

Emech ROHS duekuva( (2011/65/EU). Darmed intygar Cellular Italia S.p.A. att. denna produkt &
iDirektiv. zewsolzu 2014/35/EUoch

2011/65/EG. Det i forbjudet!

’elluLarIlaua5.p.A.kummerauagvluggoraanvandarens s
attanvinda apparaten.
Fory

Dette produkt er CE-merket i henhold til i direktivet om i ilitet (2014/30/
EU), rekti ) og ROHS-direktivet (2011/65/EU). ellular Italia S.p.A, at
dette produkt er i med de ge kv ogandr relevares dirkey 2014730/
£U, 2014/35/EU 0g 2011/65/ELL brugeren

helstype pd enheden. &ndringer eller modifiktioner,som e e udrykleligt gockendaf CellulartliaS.p.A. me-

Dette produtet er CE-merket i henhold til bestemmelsene | folgende direkiver: Direktivet for elektromagnetisk
( EU), L (2014/35/EU) o R 2011/65/CE). Cellutar Italia

S.p.A.erklaerer at dette pr

2014/35/EU o 2011/65/CE. Brukere an ke modifisereeler uore endringerav noen ot pa produkiet. Endringer

eller modifikasjoner som ikl er blitt godigent av Cellullar Italia S.p.A. vil medfore at brukeren mister sin bruksauto-

risasjon for produket.

Forytterligere i j i il

NEVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI IGIN TALIMATLAR
(Avrapa Bitg lkeler e aynstinls oplama sistemierin sahp Gkelerd gegerid) rdnin veys belglernin

zerinde yer alan bu isaret, kull diger evatiklanyla
edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bev(arafe mesisonucunda evre ve saBUk izrindeld
meydana 1yla kullanic

Ve malzeme kaynaklannin sordGrtlebilr sekide yeniden kollammim Szendimek amacila soramly bir sekilde geri
doniistirmesi onerilmektedir.

Ev kullamailari bu tip Griinlerin ayr toplanmasi ve geri donistirilmesiyle ilgili tam bilgiler konusunda Griini satin
aldiklan saticiyla veya bulunduklan yerdeki daireyle baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilart kendi teda-
rikileriyle baglants kurmaya ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilir. Bu drin diger ticari
atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir

Bu Grandn icinde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur; cihaz: agmaya veya bataryayi gikarmaya
Galismayin, bu uygulama irinde anzalara veya ciddi hasar yol agabilir. Uriinin bertaraf edilmesi halinde bataryanin
cikanlmas icin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglants kurmamz rica edilir. Cihazin iginde bulunan
batarya, Urdnin tam kullanm 6mri boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almak igin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin

INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN VOOR 1KE toepassingin de
Landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het product aan het einde van zijn leven-
sduur niet samen met ander huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de
volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht
dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelke gebrulkers worden verzocht contac ap e nemen met de winkel waar ze het product gekacht
hebben i eiden recycling voor dit
typeproduct. i rzocht contact op ier en de regels en voorwa-
arden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij ie niet door de gebruiker vervangen kan worden; probeer niet het apparaat te openen
of de batterj te verwijderen omdat dit storingen en emstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrilf
voor de verwijdering van de batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende
de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

OHJEET KOTITALOUSKAYTTOGN TARKOITETTUJEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA (Sovellettavissa Euroopan unionin
jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jatteiden kerdysiarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etta tuotetta ei saa kayttdian paatyttyd havittss
yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparisto- tai
terveyshaitat valtettdisiin, kéyttéjan on erotettava tama tuote muista jatetyypeist ja kierratettava se vastuullisesti
luonnonvarojen kestévas uudelleenksytts varten.

Henkildasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytta tuotteen ikall

hmenten lokale forhandler, hvor produlcet er anskaffet,eller de lokale myn-
digheder foralle op! i for denne opfordr
{iat kontakte deres everondor o kontrollere vilhrene og becingelserne | Kobsahioten. Dette produki ma ke bort.
skaffes sammen med andet kommercielt affald.

dstyret med et batteri, iftes af brugeren. ler fierne
batteriet. Det kan forérsage funktionsfejl o skade produket alvorligt. | tifaslde af bortskaffelse af produktet bedes
du kontakte dit lokale renoveringsfirma om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet il at blive brugt
under hele produktets livscyklus. Du kan finde flere oplysninger pé vores hjemmeside http://www.cellularline.com

ED AVFALL EKTRONIKK
(Gielder for land i EU og land med lungerende systemer for kildesortering) Merket som er angitt p3 produktet eller i
dokumentasjonen viser at produktet ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unngs skader ps
miljo eller helse som folge a anbefaler P produktetfra annet
avfall og resirkulere det i henhold til gjeldende for i

Husholdninger bes kontakte forhandieren huor produktet ble Kopt eventuelt et narmeste kildesorteringsanlegget.
Her vil man # all iformsjon idesortering o restkuering av denne type produkter. Firmakunder bes fontakie
egen leverandor for Dette produktet md ikle kasseres sammen med
annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man m aldri spne produktet eller fierne
batteriet, da dette kan medfore feilfunksjoner eller skader pa produktet. Batteriet 3 ikke fjernes pa egenhand.
Kontak ditt lokale avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batter er blitt utviklet
slik at det har varighet for hele produktets livssyklus. For yterligere informasjon henvises det til nettsiden http://
www.cellularline.com
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